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Essa é a “Koge”, o membro 
felino de nossa família. 
(revelação: é fêmea), Com | 
essa pelagem toda preta, fica 
difícil saber onde ela começa. 
ou termina, mas é a Koge, 
Faz uns três anos que a 
encontrei na rua, na calada 
da noite, ainda filhote, 

Ela é toda dengosa e muito 
boazinha. Ficamos todos 
muito preocupados quando 
ela foi parir sua cria. Acho até 
que fizemos mais escândalo 
do que ela. 

Mas, felizmente, deu tudo 
certo e nasceram quatro 
lindos gatinhos. Ainda bem! 
A propósito, quem a 

batizou de Koge (significa. 
“queimado” em japonês) foi 
aminha esposa. 
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AKIRA TORIVAMA 


Son Goku vivia nas montanhas. 


ab conhecer Bulma, uma viajante à procura das sete Esferas do Dragão que, 
quando reunidas, invocam o deus-dragão Sheng Long, que realiza um desejo. 
Uma das esferas era uma lembrança de Son Gohan, o falecido avô de Goku, 
que decidiu acompanhar Bulma em sua busca Eles conheceram o eremita. 

ste Kame, que deu a Goku uma nuvem mágica voadora, a Kintoun. Depois, 
“conheceram o metamarto Oolong, os ladrões Yamcha e Pual, o poderoso 
Gyumaoh e sua filha Chich. Após muitas transtornas, Sheng Long foi invocado e, 
lepois de atender ao pedido de Oolong, as Esteras do Dragão se dispersaram! 
Goku leve de esperar um ano para recuperar sua esfera e, enquanto aguardava, 
tornou-se discípulo do Mestre Kame, ao lado do novo amigo Kun. Por 
recomendação do mestre, ambos participaram do Torneio de Artes Marciais, 
onde mostraram um excelente desempenho. Convencido de que ainda havia. 
muito o que aprender, Goku partiu novamente à procura das Esferas do Dragão 
e as recuperou após combater o exército Red Ribbon, além de Pa! e seu bando. 
Depois disso, ele as usou para invocar Sheng Long outra vez e ressuscitar o pai 
de seu amigo Uppa. Com a missão cumprida, Goku, Kulin e Yamcha retomaram 


É] seu ieinamento por mais três anos para entrar com tudo no 22º Torneio de Artes. 


É]. Marciais! Goku venceu todas as lutas e chegou na grande final para lutar como 
poderoso Ten Shin Han, discípulo do Mestre Tsuru, antigo rival de Kame. 


Capítulo 139 + Cada um com sua estratégia final. 
Capítulo 134 +: Fim do Torneio de Artes Marciais! E agora?. 
Capítulo 136 * A morte de Kulin a uma terrível conspiração. 
Capítulo 198 O temível Piccolo! 
Capítulo 137» Reviva, Son Gokul, 
Capítulo 138 Um estranho com a esfera. 
Capítulo 139 » As presas de Yajirobe.. 
Capítulo 140)» Tambourine se aproxima! 
Capítulo 141 + Son Goku furioso... 
Capítulo 142 x A chegada de Piccolo. o Grande Rei dos Demúnios!!.. 196 
Capítulo 143» Son Goku versus Piccolo. 
Capítulo 144% Son Goku é derrotado! 
Extra * Coletânea de páginas de abertura - Parte XI. 
Extra Il=* Tudo sobre Dragon Bal... 
Elosgário.. É 
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CAPÍTULO 133 A CADA UM COM SUA ESTRATÉGIA FINAL! 


“JEOXSOASA 


í [Vá 
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E agora? Não há mais 
rena para.combate!! 


MAS VOCÊ 
SOR CRE TEM O DIREITO 
ODEIO ADMITIR, DE RECEBER. 
S VOCÊ É 
SUPERIOR EM 
HABILIDADE... 


HA, HÁ! SORTE 


TAMBÉM FAZ PARTE DA 
ALIMENTAR BASTANTE Jovos HABILIDADE DE CADA UM. 
PARA RECUPERAR AS 4 
FORÇAS, NÃO E? / 


LUTADOR HÁBIL 
COMO VOCÊ. 


NON: 


NESSE CASO, 
PERMITAM-ME 
'AGAR O 
JANTAR COM 
O DINHEIRO 
DO PRÊMIO. 


MEU BASTÃO 
MÁGICO! 


CAPÍTULO 135 X AMORTEDE za 
KULILIN E UMA TERRÍVEL CONSPIRAÇÃO Ns 


MATARAM 
5 AULILIN o! 


PEGOU A ESFERA 
'O DRAGÃO DO 

GOKU E À LISTA DE 
PARTICIPANTES 

DESTE TORNEIO...? 
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-vÊ O EMBLEMA 
DE PICCOLO, O 
GRANDE REI DOS 

DEMÔNIOS. 


APRISIONAE 
DE DEMBNIOS?, 


A EsreRA 
DO pRAGãO 


o ques 
EA USTADE 

VE INTRIGA 

PARnCPANTES Ea 


DO TORNEO 
DE ARTES 
AREIAS. 
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SÉ 
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EA | 


não Não 
ne LEMBRO, 


POL UM GOLPE 
MúTO RÁPIDO, 


ee, 
nao SEA 


cramásamos 
à POLÍCIAP 


E TAMBÉM 
QUALQUER UM &  MATEMTODOS 


OS MESTRES 
IAR / QUE CONSTAM 


CONTRARIAR O 
GRANDE REI Z NESTA LISTAI! 
PICCOLO!!! E 
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DO QUE ADIANTA 
RESSUSCITAR O 


CARA EM FORMA, 
DE ESQUELETO? 


ZA 
CAPÍTULO 138% UM ESTRANHO COM A ESFER 
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CAPÍTULO 139% AS PRESAS DE VAJIROBE 
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o CAPÍTULO 139% FIM 


Isso 
SIGNIFICA 
QUE ALGUÉM 
COM UMA OU 
MAIS DELAS 
O MATOU... 


PICCOLO... 


| 
Alá 


É ISSO Aí! 
U 


POR KULILIN!! 
PELA XINTOUN & 


POR TER ROUBADO 
À MINHA ESFERA 
DO DRAGÃO... 
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HA, HAS. 
SEU TOLO!!! 
VIROU PÉS! 
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LEA 4 
DZ RISLLIA 
PRPPPADDA 


Leve ESTA 
NAVE ATE O 


CAPÍTULO 142 X A CHEGADA DE 
PICCOLO, O GRANDE REIDOS DEMÓNIOS!! 
A 


APRESSA 
oBLES ESTA 
EM ELIMINAR 
TODOS OS 
MegTRES, 


GULAN 
TAMBÉM POL 
MORTO. 


POSSIVELMENTE, 
ESTA EM PODER 
DAQUELE 
QUE MATOU RULILIN. 


ou! rem, 
ALGUEM AU! 


que 
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GUERREIROS: 
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Q... QUE COISA... 
BEN É 


É Ma VEZES 
MAIS RÁPIDO 


E só Estou 
USANDO MENOS 
DA METADE DA 

HA FORÇA. 


. SER 


EFE A 


La 


CAPÍTULO 143 + FIM 


Neli! 2) SE EsauAR 
A DESSAS 


E PAGA E eonscãso, 
uMALMoco LEU M ALGUM 
= TELNO Mépico, 


POR 


COLETÂNEA DE PÁGINAS DE ABERTURA = PARTE XI 


Hmm... Sujeito forte esse tal de Piccolo, o Grande Rei dos 
Demônios, hein...?! Não dá mais pra perder um capítulo sequer desta 
emocionante história!! Bom, enquanto esperamos pelo próximo 
volume, vamos aproveitar para apreciar mais uma coletânea de 
abertura de capítulos! Todos já sabem que estão exatamente como 
foram publicadas originalmente pela revista Shonen Jump, certo? 


Opa! Goku não morreu!! 
Claro que não, ele é o protagonista desta história! 


Bino 
STUDIO 


Goku e Yajirobe, a 
dupla comilona, vai 
derrubar o Grande 

Rei dos Demônios! 


Barriga cheia, tanque ARA Ton 
cheio! Desta vez, éu BR 
vou arrebentar! BIRD STUDIO 


O autor responde às 
perguntas (feitas pelos 
leitores japoneses) 
sobre Dragon Ball e 
sobre si mesmo! 


R3: No desenrolar da saga do Piccolo, houve muitos rumores de que a 
história chegaria ao final, mas eu mesmo não tinha a menor intenção de parar. 
Porém, mais três anos seria muito... Só de pensar me dá arrepios. Mas vou 
continuar por mais um tempo, sim, fique tranquiia. Agora, se você quer ser 
minha editora, seja daquelas boazinhas, que nunca veta uma página que eu 
já tenha desenhado, Combinado? Vou esperar ansioso por esse dia. 


Pi: Mestre Toriyama, eu me divirto muito com seus mangás. Cuide-se 
econtinue sempre com o bom trabalho. (Sei que mangakás são muito 
ocupados, Não precisa se incomodar em me mandar resposta, tá?) 
Yoshitaka Miyabe, de Nagano. 


R4: Parabéns! Fiquei tão emocionado com a sua gentileza de não querer 
me incomodar que acabei publicando a sua carta. 
Continue assim, uma pessoa atenciosa, 


P5: Minha família toda é fá do senhor, mestre. Minha mãe só lê os mangás de 
sua autoria. Meu irmãozinho grava todos os episódios do animê para assisti 
Ryo Mizukami, de Yamanashi. 


R$: Muito obrigado. Que ótima mãe você tem! Que felizardo! Sim! Ela deve 
ser ótima! Cuide bem dela. E mande lembranças para o seu irmãozinho! 


DO MESTRE TORIVAMA 


Pergunta 1: Me parece que o mestre prefere cenários bucólicos 
em seus trabalhos, não? Eu gosto (da maioria, pelo menos). 

Acho que combina com o estilo do mangá. 

Ayano Fui, de Aichi, 

Resposta 1: Muito obrigado. Se os cenários parecem bucólicos é porque 
assim ficam mais simples de desenhar e me poupam trabalho. Além 
de eu ser um íico caipira que não gosta muito da cidade grande. 

A propósito, sabia que você mora no bairro vizinho ao meu? 


P2: Acho admirável o mestre conseguir conciliar o trabalho 
com as responsabilidades de pai e cuidar do seu filho. E achei muito divertido 
o personagem Tanton de “Dragon Boy”, publicado na edição especial. 

Ele é meio parecido com o Goku, né? 

Goku, de Nagano. 


RZ: Ah, obrigado, obrigado! Mas não é verdade que eu conclo trabalho e filo 
É a minha esposa quem cuida de tudo em casa. Eu só brinco com ele, troço 
fralda e dou de comer de vez em quando. Nada demais. Me foco no trabalho 
depois que ele dorme, por isso, não me atrapalha em nada. “Dragon Boy” foi 
compilado no Volume 2 de “Manusaku”, Essa história teve uma repercussão 
tão boa que acabou servindo de incentivo” pra começar a produzir “Dragon 
Ball Goku é o Tanton modificado, por isso eles se parecem tanto. 


P3: Peço que a série não acabe depois da derrota do Piccolo! Gostaria que 
continuasse por mais uns três anos, pelo menos! Enquanto isso, penso em - 
estudar muito, entrar para uma boa faculdade e, depois de formada, ir trabalhar 
na Editora Shueisha e ser a editora responsável pelos seus trabalhos, mestre. 
Tomoko Shima, de Toyama. 


MUTAITO: O nome é um jogo de palavras. 
de “muay thai, estilo de arte marcial que se 
originou na Tailândia. 


PÁGINA 66 

TAMBOURINE: Do inglês, “tamborim, 
pequeno instrumento musical de percussão 
tocado com uma baqueta e com formato 
semelhante ao de um pandeiro. 


PÁGINA 70 

CYMBAL: Do inglês, “cimbalo”, “chimbarr 
ou contratempo”, instrumento musical de 
percussão formado por dois pratos de bronze 
que batem um no outro. 


PÁGINA 73 
PILAF: Do francês, “arroz frito, 


PÁGINA 74 . 

BULMA; Adaptação da palavra em inglês. 
“"bloomers” para a pronúncia japonesa. Em 
sua forma mais antiga, entre 0s séculos XIX 
e metade do século XX, era um tipo de calça. 
larga entre a cintura e o joelho, que abaixo 
disso ficava mais justa e se moldava ao 
formato da perna. A vestimenta geralmente era 
Usada por mulheres em práticas esportivas. 
Em sua forma atual, são shorts utlizados. 
em aulas de educação física, muito comuns. 
no Japão. 


PÁGINA 91 

NOME DAS ESFERAS 

Os nomes das Esteras do Dragão foram 
mantidos conforme o original e estão em 
chinês. O nome de cada esfera é formado 
pelo número de estrelas e as palavras XING 
('estrela") e QIU ('estera"). Os nomes são: 
= YiXing Qiu (estera de uma estrela) 

- Er Xing Qu (esfera de duas estrelas) 

- San Xing Qiu (esfera de três estrelas) 

- SiXing Qiu (estera de quatro estreias) 

- Wu Xing Qu (esfera de cinco estrelas) 

= Liu Xing Qiu (estera de seis estrelas) 

= QiXing Qiu (esfera de sete estreias) 


PÁGINA 112 
GURUGURU-GUM: Em japonês, “guruguny” 
é um efeito sonora (onomatopeia) usado 


para denotar movimentos giratórios ou que 
envolvem uma pessoa ou objeto; e “gum", do 
inglês, pode ser “goma (de mascar)" ou o verbo 
“colar”, O termo, portanto, pode ser traduzido 
como "goma que enlaça”, adaptado para 
“gosma aprisionadora”. 


PÁGINA 135 

GODZILLA: Personagem do filme japonês 
homônimo, de 1954: Trata-se de um monstro 
colossal que às vezes é retratado como um 
vilão, destruindo a cidade de Tóquio e, às. 
vezes, como herói, salvando a humanidade 
“da ameaça de outras criaturas. Ele é uma 
metáfora para o medo do uso de armas. 
nucleares e a personificação das bombas 
de Hiroshima e Nagasaki. Seus 28 filmes. 
influenciaram o gênero “tokusatsu” de séries 
para televisão. 


PÁGINA 139 

SHEN LONG: No original, foram usados os 
ideogramas "kami (de “deus”) e “ryuur (de 
“dragão”), com sugestão de leitura como 
“Sheng Long”. Portanto, pode ser traduzido 
“como “deus-dragão”. Sheng Long (do chinês, 
“dragão espiritual”), na mitologia chinesa, é um 
“dragão que controla o vento, as nuvens 
eachuva, a quem se atribula o sucesso ou 
olracasso na agricultura. 


PÁGINA 188 
MANGAKÁ: Desenhista de mangás, muitas 
vezes também responsável pelo roteiro. 


PÁGINA 189 

DRAGON BOY: Mangá de autoria de Akira 
Toriyama com apenas dois capítulos, lançado 
em 1983, A história serviu de base para 
acriação de Dragon Ball publicado um 

ano depois. 


MARUSAKU: Originalmente chamado de 
“Marusaku Gekijo”, é uma compilação de 
histórias curtas e fechadas de Akira Toriyama, 
que não possuem ligação entre si (exceto por 
“um ou outro personagem), publicadas no Japão 
em 3 volumes, nos anos de 1983, 1988 e 1997. 


GLOSSÁRIO 


DRAGON BALL: Do inglês, "esfera do dragão”. 


GRITOS INCOMUNS: No original, Goku e alguns. 
outros personagens soltam gritos incomuns, 

que soam estranho até para o idioma japonês, 
por escolha do próprio autor Para manter a 
caracterização desses personagens, foram 
mantidos os gritos conforme o original. 


PÁGINA 8 

KIKOUHOU: Do japonês, “canhão vital. 
Inspirado no Qigong, exercício chinês que ativa 
a circulação da energia vital no corpo. 


TENSHIN HAN: Em japonês, “tenshinham, 
referência a um prato de origem chinesa, feito 
de arroz coberto por omelete com caranguejo 
ou kanikama (imitação de caranguejo feita de 
carne de pescado processada) e molho. 


PÁGINA 9 
MUTENROSHI: Do japonês, “mestre-ancião 
supremo das artes marciais”. 


SON GOKU: Do japonês, "descendente da 
consciência celeste”. Personagem baseado 
em Sin Wikông ('SUn” é um dos ideogramas. 
que formam a palavra “macaco” em chinês; e 
“Wikong” significa "despertado para o vazio”, 
um dos protagonistas do romance "Xiyóuj”. 
Nessa narrativa chinesa, um macaco nascido 
a partir de uma montanha se tomou o rei dos 
macacos e partiu em uma jornada na busca 
por imortalidade, agindo como delinquente em 
todos os lugares por onde passava. Quando 
soube da existência de uma corte celestial, 
tomou como ambição ascender a algum posto 
de importância, mas era sempre ludibriado 
pelos nobres. Ao descobrir o desaforo, causou 
um tumulto tão grande, que foi condenado por 
Buda a ficar preso embaixo de uma montanha 
por 500 anos, até o dia em que fosse 
convocado para se tomar discípulo da monge 
Xuánzâng é acompanhá-lo na viagem à Índia. 
o 


PÁGINA 10 
Ki: Na cultura popular oriental, 0“ 
energia vital, 


PÁGINA 15 

KAMEHAME-HA: Do mangá, golpe do Mestre 
Kame. No original o último “HA é escrito com 
oideograma de “onda de choque”. O nome 

do golpe é uma provável referência à dinastia 
Kamehameha, que governou o Haval entre 
1795 e 1872. 


significa, 


PÁGINA 34 

TSURU: No Japão, “tsuru” é o pássaro grou. 
Existe, em japonês, um antigo provérbio que 
diz: "grous vivem mil anos; tartarugas, dez mir, 
para expressar votos de longevidade. 


PÁGINA 39 

KINTOUN: A Nuvem Voadora é inspirada 

no Kintoun (do japonês, “nuvem mágica. 
dourada”), artefato que aparece no romance 
chinês "Xiyóuil. (conhecido no Japão como 
“Saiyuuki?). Em “Dragon Ball o autor usou 
ideogramas diferentes: KIN de “músculo”, TO 
de uma unidade de medida volumétrica que 
equivale a 18 litros e UN de “nuvem”. 


PÁGINA 42 

GRANDE REI DOS DEMÔNIOS: O 
personagem é chamado de “Piccolo Daimaou” 
no volume origina, que iteralmente significa 
“Grande Rei dos Demônios”. 


PICCOLO: Do italiano, “pequeno, palavra 
também usada para se referir ao flautim, 
instrumento de sopro semelhante a uma 
pequena flauta. 


PÁGINA 43 

MAFUBA: Do japonês, “onda de contenção 
de demônios” ou “onda aprisionadora de 
demônios”. 
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CUIDADO! 


Não comece a ler pelo final! 


DRAGON BALL é um mangá com 
sentido de leitura oriental, ou seja, O 
começa fica do outro lado. Os quadros 
8 05 balões devem ser lidos da direita 
para a esquerda, conforme o exemplo 
numerado. Boa leitura! 


